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Grabadora Vertical 

Con Activacion por Voz 
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Caracten'sticas 


Su Grabadora Vertical RadioShack con Activacion por Voz utiliza la mejor tecnologia de 
grabado para facilitar el grabado y hacerlo mas conveniente. La grabacion inicia cuando la 
grabadora detecta un sonido u termina cuando el sonido disminuye, para poder operarlo a 
manos libres. El microfono de la grabadora es lo suficientemente sensitivo para utilizarse en una 
sala de juntas, seminario o sala de lecture. 

Las caracteristicas de la Grabadora incluyen: 

Estilo Vertical - le permite ver el tocacintas mientras este toca y graba. 

Grabado de Activacion por Voz (VOX) - graba unicamente donde hay sonido, conservando 
la bateria y previniendo espacios en bianco en la cinta. 

Contador de Cinta - le ayuda a regresar rapidamente a una seccion especifica en la cinta 

CUE/REVIEW - le permite escuchar grabaciones a alta velocidad para encontrar facilmente 
secciones especificas. 

Clavija para Microfono Externo - le permite grabar utilizando el microfono integrado o un 
microfono externo. 

Auto Apagado Semi-Automatico - detiene automaticamente la cinta al terminer de tocar o de 
grabar. 

Tres Puentes de Corriente - usted puede operar su grabadora con baterias internes, con la 
bateria de un vehiculo, o con corriente ca estandar (utilizando el adaptador opcional apropiado). 

PREPARACION 

Suministrando Energia a la Grabadora 

Usted puede operar su grabador con cualquiera de estas tres fuentes de energia: 

• Cuatro baterias AA (no incluidas). 

• Corriente ca estandar (utilizando un adaptador ca opcional). 

• Bateria de un vehiculo (utilizando un adaptador cc opcional). 

Nota: al utilizer el adaptador se desconectan automaticamente las baterias internes. 
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Instalando las Batenas 


La grabadora puede utilizar cuatro batenas AA (no incluidas) Para mejores resultados y mayor 
duracion le recomendamos utilizar las baterias alcalinas RadioShack. O tambien puede utilizar 
baterias recargables de niquel-cadmio y cargarlas con un cargador de baterias. 

Precauciones: 

• Utilice unicamente baterias nuevas del tamano y tipo recomendado. 

• No mezcle baterias nuevas y viejas o de diferentes tipos (estandar, alcalinas o recargables) 
o recargables de diferentes capacidades. 

Siga estos pasos para instalar las baterias. 

1. Deslice la tapa del compartimiento de las baterias en direccion de la flecha y levante la 
tapa. 

2. Coloque las baterias como se indica de acuerdo a los simbolos de polaridad (+ o -) 
marcados en la parte trasera de la grabadora. 

3. Coloque nuevamente la tapa. 

Si el indicador REC/BATT enciende debilmente o no enciende al grabar o la grabadora deja de 
operar adecuadamente, cambie las baterias. 

Advertencia: Siempre disponga de las baterias de una manera rapida y adecuada. No las 
queme o entierre. 

Precaucion: Si no planea usar la grabadora durante un mes o mas, retire las baterias. Las 
baterias pueden derramar quimicos que pueden destruir las partes electronicas. 


Importante: El Sello de Reciclado de Baterias RBRC® certificado por EPA en la 
bateria de Niquel-cadmio (Ni-Cd) indica que RadioShack participa voluntariamente en un 
programa de la industria para recolectar y reciclar estas baterias al final de su vida util, 
cuando se sacan del servicio en Estados Unidos o Canada. El programa RBRC proporciona 
una conveniente alternativa para localizar las baterias usadas de Ni-Cd en la basura o en la 
corriente de basura municipal, lo cual puede ser ilegal en su area. Por favor llamar a 1 -800- 
THE-SHACK (1-800-843-7422) para informacion sobre el reciclado de baterias de Ni-Cd y 
restricciones de deposito en su area. La intervencion de RadioShack en este programa es 
parte del compromise de la compahia para conservar nuestro medio ambiente y conservar 
nuestros recursos naturales. 
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UTILIZANDO CORRIENTE ca 


Listed puede utilizar la grabadora utilizando un adaptador de corriente ca de 6V, 150 mA y un 
Adaptaplug™ tamano M (no incluidos). Ambos estan disponibles en su tienda RadioShack. 


Precauciones: 



Debera utilizar una fuente de energia (Clase 2 para corriente ca), que 
proporcione una corriente directa de 6 V cc y que entregue al menos 
150 mA. El centre del adaptador debera estar ajustado a positive y su 
clavija debera ajustar al enchufe de la grabadora de 6 V cc. El uso de 
un adaptador que no cumpla con estas especificaciones puede danar 
la orabadora o el adaptador. 


• Siempre conecte el adaptador ca al aparato antes de conectarlo a la corriente, al terminar, 
desconecte el adaptador de la corriente antes de desconectarlo del aparato. 


Siga estos pasos para utilizar la grabadora con un adaptador de corriente ca. 


1. Inserte la clavija del adaptador de 5 mm de diametro interior en el adaptador con la 
punta ajustado a negativo (-). 

2 . Inserte la clavija del adaptador en la clavija 6 V cc de la grabadora. 

3. Conecte el adaptador en una toma de corriente estandar. 

UTILIZANDO LA BATERIA DE UN VEHICULO 


Usted puede utilizar la grabadora con la bateria de un vehiculo, (enchufe para el encendedor) 
utilizando un adaptador de corriente cc de 6 V, 150 mA y un Adaptaplug™ tamano M (no 
incluidos). Ambos estan disponibles en su tienda RadioShack. 



Debera utilizar una fuente de energia (Clase 2 para corriente cc), que 
proporcione una corriente directa de 6 V cc y que entregue al menos 
150 mA. El centro del adaptador debera estar ajustado a positivo y su 
clavija debera ajustar al enchufe de la grabadora de 6 V cc. El uso de 
un adaptador que no cumpla con estas especificaciones puede dahar 
la orabadora o el adaotador. 


• Siempre conecte el adaptador cc al aparato antes de conectarlo a la corriente, al terminar, 
desconecte el adaptador de la corriente antes de desconectarlo del aparato. 


Siga estos pasos para operar la grabadora con la bateria del vehiculo. 


1 . Ajuste el interrupter de voltaje del adaptador a 6 V. 

2. Inserte la clavija del adaptador de 5 mm de diametro interior en el adaptador con la 
punta ajustado a negativo (-). 

3. Conecte la clavija del adaptador en el enchufe del encendedor del vehiculo. 

Nota: si la grabadora no opera adecuadamente al proporcionarle energia con la bateria de un 
vehiculo, desconecte el adaptador del socket del encendedor y limpielo para guitar cenizas o 
polvo. 
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CONECTANDO UN AUDIFONO 


Listed puede utilizar un audifono monoaural para escuchar con privacidad la grabadora. Listed 
tambien puede conectar un altavoz externo (no incluido) en la clavija para audifonos de la 
grabadora. 

Nota: su tienda RadioShack tiene una gran variedad de altavoces y audifonos. 

Inserte la clavija de los audifonos o altavoz de 1/8 de pulgada (3,5 mm) en la clavija para 
audifonos de la grabadora. Esto desconecta automaticamente la bocina interna. 

UTILIZANDO LOS AUDIFONOS 

Inserte un audifono opcional de 1/8 de pulgada (3,5 mm) en la clavija EAR que se encuentra en 
el lado derecho de la grabadora. Su tienda RadioShack tiene una amplia variedad de audifonos. 

Nota: Al conectar los audifonos se desconecta automaticamente la bocina integrada a la 
grabadora. 

Escuchando con Seguridad 

Para proteger su oido, siga los siguientes lineamientos al utilizar su radio. 

• No escuche a niveles altos de volumen, esto puede llevar a una perdida permanente del 
oido. 

• Ajuste el volumen a lo mas bajo antes de escuchar, despues ajustelo a un nivel comodo. 

• Una vez ajustado el volumen, no lo aumente. Con el tiempo sus oidos se ajustan al nivel de 
volumen, de tal manera que un nivel que no moleste sus oidos, aun puede causarle daho. 

Seguridad en el Trafico 

No utilice los audifonos cuando se encuentre operando un vehiculo motorizado o una bicicleta. 
Esto puede causar peligro en el trafico, y es ilegal en algunas areas. Aunque algunos 
audifonos estan disehados para permitirle escuchar sonidos externos en niveles de volumen 
normales, aim presentan un peligro de trafico. 
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REWIND 

REVIEW 




TOCANDO UNA CINTA 


1. Presione STOP/EJECT para abrir el compartimiento del Cassette. 

2. Utilice su dedo o un lapiz para apretar la cinta, no toque la cinta con los dedos. 

3. Inserte el Cassette en el compartimiento. La cinta debe mostrarse hacia fuera y el lado 
que desea tocar debe quedar del lado de la ventana de la grabadora. 

4. Gire la perilla de VOLUMEN a su nivel mas bajo. 

5. Presione PLAY, y la cinta comienza a tocar. 

6. Ajuste VOLUMEN al nivel deseado. 

7. La grabadora se detiene automaticamente al final de la cinta. Presione STOP/EJECT 
para detener la cinta manualmente. 


Notas: 

• Para detener momentaneamente la cinta, presione PAUSE. Libere el boton para resumir la 
cinta. Para conservarla bateria, le recomendamos que no utilice la pausa por mas de 5 
minutos. 

• Para avanzar o retroceder rapidamente la cinta, presione FAST-T/CUE o REWIN D/RVIEW. 
El boton se asegura y la cinta continua moviendose hasta que presiona STOP/EJECT. 

• La grabadora no se detiene automaticamente al llegar al fin de la cinta si esta avanzando o 
retrocediendo rapidamente. Para prevenir danos a la cinta despues de que ha sido 
regresada o adelantada, presione STOP/EJECT para liberar los botones para adelantar o 
regresar. 

• Si usted presiona FAST-F/CUE o REWIND/REVIEW mientras esta tocando la cinta, 
escuchara la cinta a alta velocidad, esto le ayuda a localizar una parte especifica de la cinta. 

UTILIZANDO EL CONTADOR DE CINTA 

Usted puede utilizer el contador de cinta para proporcionarle una indicacion de la posicion de la 
cinta. Antes de tocar una cinta. Presione el boton para reestablecer el contador y que comience 
en 000. 

Cuando esta tocando una cinta, los numeros avanzan para mostrar la cantidad de cinta que se 
ha movido desde que comenzo tocar. Al regresar la cinta, los numeros regresaran de igual 
forma. 

GRABAR 

Nota: para un mejor desempeho, le recomendamos utilizar cassettes de Bias normales (60 o 90 
minutos) no le recomendamos utilizar cintas de mas tiempo ya que son mas delgadas y se 
pueden enredar en el mecanismo de la grabadora. 
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GRABACION FOR ACTIVACION DE VOZ (VOX) 

Cuando usted selecciona el grabado VOX, la grabadora comienza a grabar automaticamente al 
detectar un sonido o voz, y deja de grabar al disminuir estos sonidos o voces. 

Para una mejor calidad de sonido, coloque la grabadora aproximadamente a 30 cm de la fuente 
de sonido. Debido a que el microfono es muy sensible, detectara una voz o grupo de voces (tal 
como una audiencia) desde varies metros atras. 

1. Inserte el Cassette. 

2. Ajuste VOXa HI o LO. 

En HI un sonido suave enciende la grabadora. En LO debe ser un fuerte sonido para activar 
la grabadora. Experimente para encontrar el mejor ajuste VOX en su ambiente de grabado. 

3. Presione RECORD, los botones RECORD y PLAY se aseguran. La grabacion comienza 
y el indicador de grabado se enciende cuando el microfono recibe una serial 
suficientemente fuerte (voz o sonido). La grabadora detiene la grabacion y el indicador 
se apaga cuando la serial de sonido se detiene. Esto continua durante el proceso de 
grabado. 

Precaucion: Nunca intente forzar el boton RECORD despues de retirar la proteccion para 
grabar del Cassette (ver “Previniendo el Borrado Accidental” en la Pagina 10). Puede danar la 
grabadora. 

Nota: si la entrada de audio es muy fuerte, el indicador REC/BATT se enciende fijamente. 
Mueva el microfono lejos de la fuente de sonido o baje el volumen de la fuente de sonido. 

4. Para detener el grabado momentaneamente, presione PAUSE. Libere este boton para 
continuar grabando. 

5. Para detener la grabacion presione STOP/EJECT. 

Notas: 

• Si usted presiona REWIND/REVIEW o FAST-F/CUE mientras esta grabando, las 
grabaciones detiene y la cinta se regresa o avanza, usted escuchara el sonido a alta 
velocidad para que usted pueda localizar el segmento deseado. 

• Cuando usted libera REWIND/REVIEW o FAST-F/CUE, la grabadora comienza a tocar la 
cinta. Para continuar grabando, presione STCP/EJECT y despues RECCRD. 

Grabando Manualmente 

La grabacion manual es como la grabacion VCX, con la excepcion de que usted controla el 
inicio y fin de una grabacion. Ajuste VCX a CFF, presione RECCRD para comenzar a grabar. 
Presione STC/EJECT para detener la grabacion, o presione PAUSA para detener 
temporalmente la grabacion. 
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UTILIZANDO UN MICROFONO EXTERNO 


El microfono integrado de la grabadora trabaja bien en la mayoria de las situaciones, pero 
usted puede conectar un microfono externo (no incluido) con una clavija de 3,5mm (1/8 de 
pulgada) y conectarlo en la clavija MIC de la grabadora. Esto desconecta automaticamente el 
microfono integrado de la grabadora. 

Nota: Su tienda RadioShack cuenta con una amplia variedad de microfonos. 

Ajuste VOX a HI o LO para grabacion por deteccion de voz, o a OFF para grabacion manual. 

Si el microfono tiene un interruptor remoto para encendido y apagado, conecte el microfono en 
la entrada de REMOTE y MIC en la grabadora. Usted puede comenzary parar la grabacion con 
el interruptor en el microfono. 

GRABANDO DESDE FUENTES EXTERNAS 

Usted puede grabar directamente desde un radio, o una TV que tenga una clavija de entrada 
de 3,5mm (1/8 de pulgada), utilice un cable de doblaje para conectar a la clavija MIC de la 
grabadora y ala clavija del componente externo. Ajuste VOX a OFF, y siga con el grabado 
manual. 

CONSEJOS SOBRE LA CINTA 

Reestableciendo la Tension de la Cinta y la Calidad del Sonido 

Despues de tocar un Cassette varies veces, la cinta se puede apretar en los carretes. Esto 
puede causar que la preproduccion y calidad de sonido se deterioren. 

Para reestablecer la calidad de sonido, adelante la cinta desde el principio de la cinta hasta el 
final, despues regresela completamente. Despues afloje los carretes de la cinta, golpeando 
gentilmente las esquinas del Cassette contra una superficie plana. 

Precaucion: tenga cuidado de no danar el Cassette al golpearlo. No toque la cinta expuesta y 
no permita que ningun objeto filoso este cerca de la cinta. 

BORRANDO CINTAS 

Para grabar sobre una cinta, simplemente presione RECORD. El Cassette grabara sobre la 
grabacion anterior. 

Usted puede borrar rapidamente ambos lados de un Cassette, utilizando el Borrador de Cintas 
a Granel de RadioShack. 

Nota: si usted utilize un borrador a granel para borrar cintas de metal o de bias altas, el sonido 
grabado puede no ser borrado de manera adecuada. 
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PREVINIENDO BORRADO ACCIDENTAL 


Las cintas tienen dos lenguetas que protegen contra el borrado accidental - una para cada 
lado. Cuando la lengueta esta en su lugar, usted puede grabar en ese lado. 


Para prevenir un borrado accidental de una cinta grabada, utilice un desarmador para retirar 
una o ambas de las lenguetas de proteccion. Esto previene que se presione RECORD, y no se 
puede borrar la cinta. 



Si usted decide posteriormente grabar en una cinta despues de haber quitado las lenguetas de 
seguridad, coloque un pedazo de cinta adhesiva para cubrir los protectores de grabado. 
Asegurese de cubrir unicamente el agujero que estaba cubierto originalmente por la lengueta de 
proteccion de borrado. 

Precaucion: Retirar las lenguetas no previene que el borrador de cintas a granel borre la cinta 
grabada. 

Cuidado 

Mantenga la grabadora seca; si se moja, sequela inmediatamente. Utilice y almacene la 
grabadora en ambientes de temperature normal. Maneje la grabadora con cuidado, no lo arroje. 
Mantenga la grabadora lejos de tierra y polvo, y limpiela con un trapo suave ocasionalmente 
para conservarla como nueva. 

Si modifica o intenta forzar los componentes de la grabadora puede causer su mal 
funcionamiento y puede invalidar la garantia. Si su grabadora no funciona como se supone, 
llevelo a su tienda RadioShack mas cercana para asistencia. 

LIMPIANDO LAS PARTES QUE MANEJAN LA CINTA 

El polvo, tierra o particulas del recubrimiento de la cinta se pueden acumular en las cabezas de 
la grabadora y otras partes por donde pasa la cinta. Esto puede reducir significativamente el 
desempeno de la grabadora. Para prevenir ruidos y una respuesta de frecuencia alta debil, 
limpie las partes que tocan la cinta de la grabadora despues de 20 boras de uso. Utilice in kit de 
limpieza (disponible en su tienda Radio Shack) o siga estos pasos para limpiar las partes que 
tocan la cinta. 

Precauciones: 

• Nunca toque la superficie de la cabeza de reproduccion/ grabado con objetos metalicos. 

• No Utilice un desmagnetizador de cinta en este producto por que estos productos pueden 
deteriorar la operacion del magneto del aparato borrador de cintas. 
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1. Retire la baterias y desconecte cualquier fuente de electricidad, presione EJECT para 
abrir el compartimiento del Cassette. 

2. Presione el sensor protector de proteccion de grabado (opuesto a las partes que tocan la 
cinta) Presione RECORD para exponer las partes que tocan la cinta. 

3. Utilice un hisopo con punta de algodon mojado con alcohol desnaturalizado o una 
solucion limpiadora para limpiar la cabeza para grabar/ tocar, la cabeza de borrado, las 
guias de la cinta, el cabestrante y el rodillo de capture. 


SENSOR DE PROTECCION 


GUIAS DE LA CINTA 

CABESTRANTE 



4. Al terminer de limpiar, presione STOP para que la cabeza y sus componentes vuelvan a 
su posicion, y cierre el compartimiento. Conecte la corriente. 
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ESPECIFICACIONES 


Sistema de la Cinta 2 Pistas, Cassette Monofonico 

Velocidad de la Cinta 1 ips (4,75 cm/sec) 

Wow y Vibracion 0,25% (WRMS) 

Senal-a-indice de Ruido 44 dB 

Sistema de Borrado Magneto 

Sistema de Grabado BIAS AC 

Requerimientos de Energi'a 

Cuatro baterias AA (6 V cc) o corriente del vehiculo 12 V con adaptador cc opcional, 120 V 
con adaptador ca opcional. 

Vida de la Bateria 23 boras (reproduciendo)/25 Horas Grabando 

Dimensiones (AAP) 96 x 181 x 46 mm x x 1 pulg.) 

Peso(sin baterias) 340 g (12 oz. ) 

Las especificaciones son tipicas; las unidades individuales pueden variar. Las especificaciones 
estan sujetas a cambio y mejora sin previo aviso. 


12 



